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TRAS LA PANTALLA

GALERIA DE ARTISTAS CINEMATOGRAFICOS

NORMA TALMADGE

POR

MIGLEL GARCIA ACLNA

LIGEROS JUICIOS SOBRE
: EL ARTE DE NORMA :

&s Norma Talmadge una de las actrices cinematografi-

cas mas populares en Espafia. Su arte, muy variado,

muy atrayente, muy lleno de matices diversos, no es

» § UIL enigma para nuestros publicos, acostumbrados a

-4 contemplar sobre el lienzo de los cinematégrafos las
multiples variaciones de su talento.

Lo mismo podemos decir de su sonrisa, que as algo divinaments
sugestivo, que es algo lleno de vida y de color, que cautiva a los
espectadores, sean de la raza que sean.

Igual podemos afirmar de su absoluta naturalidad al inierpre-
tar los papeles que le son confiados y del verismo que pone en sus
creaciones,

La base del arte de Norma es la sinceridad.
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Esta sinceridad suya, que es su rasgo caracteristico, nos en-
canta en la actriz de las creaciones magistrales.

Gracias a esta sinceridad podemos admirarla al desempefiar
toda clase de papeles, sin que nuestro entusiasmo decaiga ante una
creacién mAas palida que las otras. Y @ que en la labor de Norma
Talmadge no existen la palidez ni las medias tintas. Como la bhase
de su trabajo es la sinceridad, en su arte hallamos sicmpre calor
de vida. Y lo mismo nos emociona interpretando un papel drama-
tico, de hondas complejidades psicologicas, que nos cautiva por
su gracia espontdnea al crear sobre el lienzo un delicioso papel
comico.

Nosotros la hemos visto en las dos clases de trabajo y, la ver-
dad, nos encontramos perplejos para decir en cual de ambos gé-
neros la encontramos mas admirable.

De esa verdad, de esa animacién que existe en sus creaciones,
nace la enorme popularidad de que hoy disfruta la Talmadge en
todos los paises del mundo.

Mencionar una por una sus creaciones, seria hacer en estas pa-
ginas una lista interminable. Nuestro publico conoce sobrada-
mente la mayoria de ellas, proyectadas en casi todos los cines
de Espaifia, y sus titulos le son familiares.

Baste decir que desde aquellos lejanos tiempos en que se nos
presentaron las primeras peliculas de Norma, editadas por la
Triangle, hasta los tiempos de ahora, el arte policromo de la Tal-
madge ha sufrido muchas transformaciones, en un sentido de pro-
greso. Se ha depurado, se ha quintaesenciado, por decirlo asi.
Al correr de los afios ha ido perdiendo un sello de exotismo que
era antes la nota predominante de su trabajo y se hizo mdés na-
tural, mas sencillo, sin aquella afectacién que hacia un poco for-
zada su labor.

Y es ahora cuando la creemos en el apogeo de sus facultades,
cuando vemos caminar firme a su arte, ya sin las vacilaciones y
las desorientaciones del principio. Es ahora cuando el talento de
Norma se halla en toda su plenitud y ya ha logrado la consagra-
cion definitiva.




EL LUGAR DE SU NAGCI-
MIENTO :: UN PAISAJE
DE EGLOGA : SU FA-
5 : MILIA =& & 2

Nacié Norma Talmadge en un pueblecito ideal de los Estados
Unidas, situado cerca del Niagara.

He aqui como un periédico nos pinta el lugar de su naci-
miento :

«Al lada de las famosas cataratas del Nidgara, alli donde la
naturaleza se muestra més rica y mds priodiga de sus galas, ce
alza una casita blanca y humilde.

Aquella vivienda solitaria, en medio del paisaje agreste, entre
las altas chimeneas, descaradas y altivas, de las modernas indus-
trias es un poema de felicidad sencilla Yy placida; parece una
campesina durmiente arrullada por la eterna, por la iséerona
cancion de la catarata.

En los dias claros del verano, el sol, como un Narciso enamo-
rado de si mismo, se mira en las aguas que se despefian con un rui-
do infernal, cual si protestasen de aquel obstéculo que les obliga
a perder su serenidad y lanzarse, rugientes y frenéticas, por aquel
abismo sin fondo.

A lo lejos, los pinos, esos pinos del Norte, agudos como lanzas
y elegantes como cipreses, se elevan al cielo, dibujando en el hori-
zonte afiil su esbelta silueta. ;

En invierno, la nieve extiende un manto de armifio sobre todas
las cosas.

Al lado de la casita hay una granja. Parece una deliciosa
arca de Noé. Alli las gallinas picotean en la tierra; los patos
caminan de un modo grotesco, lanzando gritos mas grotescos
todavia; los gansos estiran su largo pescuezo y baten las alas
satisfechos de la vida,; grufien los cerdos en el colmo de la satisfac-
cién; las cabras se mueven de un lado a otro meneando descom-
pasadamente sus ubres henchidas de leche.

Y en los establos, las vacas ¥ los caballos y los asnos esperan
pacientemente la. hora de ver la luz del sol.»

En este paisaje de égloga naci6 Norma. En medio de esis
ambiente rural vié transcurrir los primercs afios de su vida,
llenando su retina y su alma. con la vision del cuadro fantastico
que diariamente le ofrecia la naturaleza.

Era su padre, inglés de nacionalidad, un hombre escéptico, que
por haber vivido en su juventud demasiado inténsamente, tenia
una sonrisa de desdén para el ruido de las miandes cindades.

Y cuando las primeras canas empezaron a poner en su cabeza
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hilos de plata, se refugié con su csposa en aquel bello rincon
de la tierra, hasta el que llegaba muy apagado, muy tenue, el
rumor de las maquinas que trepidaban en las fabricas cercanas.

Poseedor de un pequeiio capital que habia podido salvar del
naufragio de su vida, el padre de Norma puso en la agricultura
todos sus cuidados, todas sus atenciones. Y Ilegé a encarifiarse
tanto con la tierra madre, que devuelve ciento por uno, que todos
los ruegos de su e.posa para obligarle a volver por algun tiempo
a la vida ciudadana, se estrellaron contra su resuelto propodsito
de continuar en el retiro amable que habia elegido, hasta que la
Muerte fuese a buscarle, armada de la guadafia legendaria.

Y nacié Norma, y la buena sefiora Talmadge encontré enton-
ces un motivo para amar también aquel bello pedazo de tierra.

Algunos meses después, Constancia, su hermana, veia la luz
por primera vez en aquel lugar apacible, y hasta la cuna de
las dos nifias llegaba, como una cancion adormecedora, el fragor
constante de las cataratas.

Y un dia, el padre, aquel buen sefior inglés que cifraba todo
su orgullo en mostrar a sus vecinos las maravillas de su huerta,
se murié repentinamente.

La sefiora Talmadge vendio sus tierras y sus animales y su
hogar modesto y sus aperos de labranza y se trasladé a Nueva
York con sus dos hijas, dispuesta a darles una educacion esme-
rada, que las pusiese en condiciones, el dia de mafiana, de luchar
cara a cara con la vida.

Iba en cinta la viuda, y el fruto que llevaba en sus entrafias
nacié en Nueva York, en medio de los gigantescos rascacielos,
en un ambiente bien distinto de aquel en que habian crecido sus
hermanas. :

Mujer también, la nueva hija se llamo Natalia, y en el mismo
colegio neoyorquino donde sus hermanas empezaban a destacar
por su aplicacién y su talento, se educé también, aunque mos-
trando desde muy nifia diversas aficiones que Norma y Constan-
cia. Mientras éstas se sentian inclinadas a cultivar la elegancia
en sus personas y admiraban los lindos y vaporosos vestidos y las
joyas espléndidas y las pieles suntuosas, Natalia, mds modesta,
més amiga del trabajo y de la obscuridad, sofiaba con un hogar
sencillo y discreto, a donde no llegasen loe clamores de la gloria
ni los trompetazos de la fama.

Asi se hicieron mujeres las tres hermanas, y asi, mientras
Norma y Constancia saborean hoy los goces de la popularidad,
Natalia se limita a recoger las migajas del banquete de gloria
que se dan sus hermanas.
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Norma Talmadge

Caricatura de Jarefa




UN PERIODISTA INGLES
NOS PRESENTA A NOR-
MA Y CONSTANCIA TAL-
MADGE EN LA INTIMIDAD

Al hablar de Norma Talmadge, forzosamente, en el transcursoe
de este folleto, hemos de mencionar a su hermana Constancia.
No nos lo proponemos. Es que en su trabajo y en su vida intima
estan tan unidas las dos jovenes, que es imposible hablar de una
sin hablar de la otra.

Precisamente, a nuestras pecadoras manos llega un periédico
inglés, que nos presenta a Norma y Constancia Talmadge en un
momento deliciosamente frivolo, cuando las dos hermanas estu-
vieron ultimamente en Londres.

Una comida de artistas en un restaurant elegante, un perio-
dista, casi un cronista de salones, que nos la relata con femenina
amenidad... Se adivina el champagne y nos parece percibir pecfu-
mes delicados. No; no podemos resistirnos a la tentacion de re-
producir la resefia de esta comida, sobre la que pusieron una nota
de belleza y de elegancia las figuras amables de Norma y Cons-
tancia.

Sin comentarios, reproducimos la crénica que «George» escri-
bié para «Pictures and Picturegoer».

«El encarecimiento que la vida ha alcanzado después de la
guerra y las pesimistas declaraciones: de todos, que afirman no
haber sino injusticia y dolor en el mundo, pondrian a cualquier
mortal de un genio funebre.

Pero yo acabo de comer con Norma y Constancia Talmadge
y, enfaticamente, tengo que afirmar que ellas son la vida y que
el optimismo es el eje del mundo, mientras no se me demuestre
lo contirario.

En el «Savoy», donde los ricos nuevos y los nuevos pobres,
en abigarrada confusién entremezclan sus fastuosidades y sus mi-
serias bochornosas y donde nunca acaban de serviros vuestro
plato de sopa, encontré sin embargo el raro deleite de una comida
cordial.

Una pequefia tertulia enteramente familiar: de izquierda a
derecha, Constancia Talmadge; Maurice, el bailarin famoso;
Norma Talmadge; «George»n (el autor de esta croénica); José
Schenk, el hombre afortunado que tiene la suerte de contar con
el amor de Norma; la secretaria de las Talmadge, una linda mu-
chacha que detesta cordialmente a los hombres, y un joven fran-
cés cuyo nombre no recuerdo y que, aunque recordara, tampoco
sabria escribir.
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Supongo que serd interesante saber cémo iban vestidas unas
jovenes que gozan fama de elegancia en el mundo entero. Es’
éste uno de los puntes méds importantes, que no conviene ol-
vidar.

Recuerdo que Norma vestia una «toiletten azul marino, con
una chaqueta de campo y un sombrero de fieltro.

Constancia vestia un falda de muchos colores con una blusa
blanca y sus faldas estaban adornadas por bandas de volantes
también blancos. :

Esto es todo lo que puedo decir.

Se ha iniciado una conversacion familiar e intima.

— Hoy he estado en el castillo de Windsor—dice Norma.—Un
lugar delicicso. jConoce usted la admirable estatua que hay?
(La estatua de Mary?

No la conozco, pero respondo que si.

— ;Es cierto que se tardé seis afios en construirla?

Norma queria saber. Afirm¢é que si pero la secretaria, con su
fria erudicion, indic6 que no se trataba de la estatua de la reina
Mary, sino de la reina Carlota.

No iba bien por aquel terreno y pronto va:ié la conversa-
cion,

— ;Le gusta a usted Londres?—pregunté.

—0Oh, inmensamente! Pero, por desgracia no tenemos mucho
tiempo para verle con detenimiento. De todas maneras, no para-
mos en el hotel ni un momento.

—Marcharemos mafiana—dice Constancia, tragicamente.— El
barco sale de Londres a las seis cuarenta y cinco de la ma-
fiana.

—Si—replica Norma,—pero ¢llegaremos a tiempo para salir
en é1?

Constancia dice.

— Velaremos toda la noche; es el inico medio.

—+No haran ustedes tal ccsa. Ustedes irdn a dormir esta noche
—dice José Schenk.

— Schenk es el inico hombre del mundo a quien obedece Cons-
tancia, afirma Norma.

— Las domino igualmente a ambas—me confiesa el sefior
Schenk en un aparte.

Hago un gesto de simpatia.

Conversamos sobre los cinematografos ingleses.

— Encuentro extrafio que en los cines de una capital tan im-
portante como Londres se proyecten peliculas viejas. La ultima
que he visto de Norma fué editada hace dos afios y medio y otra
que vi de Constancida es de hace dos aifios.

En este momento se nos unen Jack Evans, que estaba comiendo
en una mesa cercana con Enrique Mullin. Ambos empiezan con
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Norma una conversacion de reminiscencias sobre los viejos dias
de la Vitagraph.

Mullin y Evans estdn actualmente con Bryant Washburn como
productores, pero habian trabajado en los estudios de la Vita-
graph en los dias en que Norma empezaba a revelarse como una
estrella.

Me vi obligado a despedirme, porque otras ocupacicnes, menos
agradables, pero muy = necesarias, sin embargo, me recla-
mabann.

NORMA TALMADGE, AC-
TRIZ DE CINEMATO-
t 2 GRAFQ -2 a

Cuando salié del colegio, Norma Talmadge poseia una cultura
sélida. El deseo de su madre de que sus hijas se encontrasen con
medios para afrontar a la vida, se habfa cumplido. En su edu-
cacion, no se habia desdefiado lo sup rfluo, y por eso, cuando
Norma se encontré lejos de los muros de aquel cclegio donde se
habia formadd su cuerpo y su alma, hizo un examen intimo de
sus conocimientos, y el resultado fué el convencerse de que no
solo servia para oficinista adelantada, sino que podia ganarse la
vida perfectamente como actriz.

Algunas comedias que interpreto en el colegio y que le valieron
ovaciones y triunfos ingénuos le hicieron ver que podia aspirar
a vivir la vida luminosa de entre bastidores.

Ademads, bailaba perfectamente, sobre todo las danzas clasi-
cas, y poseia una voz de timbre agradable. Pero donde estaba re-
concentrado todo su talento y todo su entusiasmo era en el arte
del gesto y del ademan, que dominaba a la perfeccidén.

Aquella muchacha habia nacido para actriz. Sus prefesoras
lo decian, poniendo en sus afirmaciones un poco de legitimo or-
gullo; sus compaiieras comentaban sus pequefios triunfos escénicos,
obtenidos en el diminuto escenario del colegio; su madre misma
sentia el placer de reconocer este talento e\cepcional de su hija
para sobresalir en el dificil arte de Talia.

Y Norma fué actriz.

Debuté como dama joven en una compafifa modesta que en un
pequefio teatro de Nueva York llevaba al escenario las obras de
todos los grandes autores.

Pronto se destacd del conjunto de lal compaiifa. EI piblico em-
pezé a fijarse, a las primeras noches, en su manera de decir y de
accionar, en su elegancia nativa, en su belleza singular. Y, aun-
que no en la némina de la compafifa. ni en categoria de bastidores
a dentro, Norma pasé a ser una primera figura en el teatr-. Era
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una primera figura que el publico impuso. Ella pudo aprove-
charse de esto y hacerse pagar cara aquella admiracién de «los
morenos», que se traducia en aplausos en los mutis de la joven
actriz.

Pero no tenia experiencia teatral. No le pasé un momento por
la imaginacion la idea de suplantar a la primera actriz de la
compaiia una buena artista que recorria a pasos agigantados el
ocaso de su vida.

Sin buscarlo, se gano6 el odio de todos los cémicos de aquel
teatro. Desde la primera actriz a la caracteristica, todas las mu-
jeres envidiaban .su belleza delicada y sensual, envidiaban su
manera de vestir, aquella elegancia natural que hacia que le sen-
tasen a maravilla todos los vestidos.

Y la vida se le hizo imposible a Norma. Y tal vez renego de
aquella profesion que habia elegido, que tan mal se adaptaba a
su temperamento.,

Una tarde, al entrar en su casa, hallé a su madre hablando
con un caballero. Era Jack Evans, de la Vitag ‘aph, que llevaba
el encargo de hacer proposiciones a la joven artista para inter-
pretar una pelicula de prueba para aquella manufactura.

Norma Talmadge vio el cielo abierto. La ocasién la pintan
calva y ella se agarré a los pocos cabellos que le quedaban. Traba-
jando para el cinematdgrafo estaba solucionado el problema de
su vida, aquel problema que tanto le preocupaba, de seguir ha-
ciendo vida comun al lado de unas gentes que la odiaban.

Huiria para siempre de aquellas mezquindades de entre bas-
tidores, para las que no habia nacido, para sobrellevar las cuales
se sentia sin fuerzas.

Es la profesion de artista teatral una carrera para la cual no
todos se prestan, porque ademds del talento necesario para triun-
far ante el publico, se requiere también otra clase de talento—mas
bien una especie de ductilidad—que permita al artista sortear ha- .
bilmente las envidias y los rencores de sus compafieros.

Y este talento no lo poseia Norma. De espiritu recto, de ca-
ricter bondadoso, no concebia lag tortuosidades de los artistas
que compartian con ella los aplausos. Y sufria horriblemente en
esta lucha de reptiles, que no permitia aventurar un gesto noble.

Por eso, cuando vid abiertas ante sf las puertas del cinemato-
grafo, se crey6 encontrar frente a un camino salvador.

Ella conocia ya, por haberlos visitado varias veces, los grandes
estudios neoyorquinos. Ella sabia de la independencia de los ar-
tistas cinematogrdificos, que no tienen que hallarse todas las no-
ches, como los de teatro, en el espacio limitado de entre bastidores.

Y pensé que la Casualidad le brindaba la ocasién de liberar
su vida.

Entré, pues, a formar parte del elenco de la Vitagraph acep-
tando las condiciones que quisieron imponerle.
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Antes de hacer ninguna pelicula para el publico, sus directores
le obligaron a impresionar algunos metros de celuleide, para juz-
gar de su trabajo. En aquellos metros de pelicula puso ella toda
su alma de artista y todo el vigor de su talento. Era una prueba
de la que queria a toda costa salir airosa, pues de ella dependia
su porvenir.

Y triunfé también.

Cuando se proyectaron aquellos metros de cinta que ella habia
impresionado, sus directores tuvieron un gesto de admiracién para
la labor de la pequefia gran artista. Llevaba dentro de si ma-
dera de estrella. Ademads, su belleza y su elegancia <ran dos mo-
tivos poderosos de atraccion.

Norma Talmadge, desde aquel dia, quedé admitida como es-
trella en el elenco de la Vitagraph, y bien pronto interpreté el rol
de protagonista en la pelicula El clarin de paz, que obtuvo un
éxito rotundo de publico y de critica.

Ocurri6 esto a principios del afio 1911, y la pelicula se proyectd
en los cinematografos de los Estados Unidos durante doce meses
consecutivos.

Algin tiempo permanecié Norma en la Vitagraph, pero no tar-
daron en llover sobre ella proposiciones ventajosas de otras ma-
nufacturas cinematograficas, que aspiraban a explotar las gran-
des dotes artisticas de la estrella.

La Triangle fué la que més cercé con promesas halagadoras
a la actriz y la Talmadge se dej6é seducir por el prestigio de la
antigua manufactura, en cuyos elencos estaban las figuras mas
solidas de la cinematografia contemporanea.

Entro, pues, en aquellos estudios y empezé a producir peliculas
para la rama de la Triangle llamada «Fine Arts», de donde salian
unas peliculas deliciosas, admirables de interpretacion y de di-
reccidn,

Griffith, el mago de la escena muda, se hizo cargo del gran
temperamento artistico de Norma, y bajo su direccion la artista
empez6 a desarrollar las maltiples facultades que poseia para so-
bresalir en el género cinematografico.

No desprecio el gran director la belleza de la Talmadge ni su
elegancia intuitiva; antes bien, estas dos cualidades ingénitas de
Norma adquirieron mayor impulso bajo los consejos sabios de
Griffith. Y gracias a estos consejos empezd a hacer de su belleza
un rito y de su elegancia una religion.

Las revistas de modas llenaron su hogar, v, leyéndolas, muchas
veces se sintié inclinada a enmendar la plana a los modistos fa-
mosos. Y un dia, ella misma se cred el vestido con que saldria en
la pantalla. Y otro dia inventé un traje para calle, que hizo furor
en la Quinta Avenida.

Mientras tanto, sus éxitos artisticos continuaban y su capital
iba creciendo rapidamente. Ya los empresarios se disputaban
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sus producciones, viendo en ellas un negocio seguro, y cada dia
nuevas ofertas de importantes casas editoras llegaban a su hogar.

Fué cuando sobrevino la débdcle en la manufactura Triangle,
v Norma no tuvo més trabajo que elegir entre las muchas propo-
siciones que se le hacian.

Sa decidio por el Sindicato Selznick, y en esta sociedad cred
varios importantes papeles sobresaliendo entre todos la labor es-
tupenda que realizo en una obra de costumbres rusas, titulada
«Panthean.

Dueila de un importante capital, Norma se decidié a explotar
por i misma su talento, y, de acuerdo ella y Constancia, se fundo6
la manufactura de las hermanas Talmadge, que continta produ-
ciendo peliculas excelentes, con la colaboracion de Norma, Cons-
tancia y Natalia, ademés de un elenco formado por artistas de
fama reconocida.

NORMA TALMADGE NOS
: : HABLA DE MODAS : :

En paginas anteriores hemas hecho mencién al talento excep-
cional de Norma para todo lo que se relaciona con las modas fe-
#® meninas. Un periodico neoyorquino nos brinda la ocasiéon de
presentar a la Talmadge en este aspecto, publicando un articulo
escrito por ella misma, cuya reproducciéon seguramente nos agra-
deceran nuestras lectoras.

He aqui el articulo en cuestion:

«Cuando yo era una nifia' y la lluvia repiqueteaba sobre los
cristales de mi casa, yo me encerraba en una habitacién con mis
mufiecas y discutia con ellas la cuestiéon de los vestidos, lo-que
se deberia usar en el verano y en el invierno.

Hecho eso, resuelto el asunto, comenzaba mi enorme trabajo
de ¢ nvencer a mi madre y proveerme del material necesario para
poner manos a la obra. Y tanto era el trabajo que, para conse-
guir un vestido para Arabella, mi mufieca mas elegante, revolvia
cuartos y desvanes hasta encontrar, al cabo de muchas horas,
los trapos que necesitaba.

Cuando trabajé por primera vez en el teatro, no conocia en
cuestion de toilettes mis que las de mama, las mias, las de Cons-
tancia y las de Natalia.

Poco era, en verdad pero las necesidades del momento me
obligaron a aguzar el ingenio v a buscar yo misma lo que mejor
me sentaba. Esto, en realidad, es una cosa poco distinguida, pero
es tal como lo digo.

Yo tengo una cantidad enorme de ideas sobre modas, ideas que,
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generalmente, no estdn impresas en ningun periédico, pero que
por eso mismo deseo divulgar.

Primeramente conviene decir que todas nosotras debemos sa-
ber lo que viene a ser la moda... Me parece escuchar un millar de
respuestas, afirmando que la moda es la actualidad.

Pero, jpor qué entonces ciertas cosas se usan en cierto tiempo?
:Por qué los diversos estilos vuelven con determinados intervalos?
;De dénde proviene, donde tiene origen la llamada moda?

Tres preguntas superfluas al parecer, pero que todas las mu-
jeres que quieren ser elegantes deberian saber responder.

Cuando yo estudié la moda, desde el punto de vista de la tela,
tuve que luchar yo sola con infinidad de obstdculos.

Naturalmente, esto es de poca monta para quien cuenta con
loe servicios de una hdbil modista, pero mis primeros tiempos de
teatro no daban para ese lujo. Usé un gran niumero de vestidos
hechos por mis manos. Y ahora mismo, que ya puedo gastar di-
nero en toilcttes, soy yo la que esbozo mis vestidos, aando después
los disefios a persona que comprenda bien mi idea y la convierta
en un lindo y elegante traje de soirée, por ejemplo.

Entretanto, tengo ofdo que muchas sefioritas tienen a gala con-
fesar que no saben pegar un botén. Es como si alardeasen de
cualquier defecto fisico, pues hay mucha semejanza entre las dos
cosas. .

La mujer debe saber hacer un vestido, crear ella misma cual-
quier novedad. A mi entender, la mujer que no sabe coser ni®
cocinar no debe pensar en el matrimonio, a no ser que el marido
sea millonario, como tengo también la certeza de que si sucediese
lo que antes digo, si las nifias de ahora supiesen esas dos cosas
tan necesarias, los maridos no escasearian tanto.

Se debe de tener en cuenta que hoy en dia lo individual es lo
que domina, de manera que es ésta la mejor ocasién para que
la mujer inteligente aproveche sus conocimientos en costuras.

Los trajes de ahora son simples y s6lo con saber ponerles una
nota original, algo que vuelva personal una foilette, se habrd en-
contrado el modo de ser elegante, teniendo en cuenta, eso si, que
el estilo escogido se adapte a nuestro tipo y procurando en cuanto
sea posible que, al destacar nuestras mejores cualidades fisicas, se
disminuyan las que nos favorecen menos.

La inspiracién para cualquier traje puede tenerla ctialquiera al
contemplar un cuadro antiguo, pues nada es mas cierto que las
modas evolucionan al rodar del tiempo, modernizindose confor-
me las exigencias de la época, pero guardando en las lineas gene-
rales extricta relacién con las de nuestras abuelas.

Pero no es sélo eso lo que inspira a los grandes modistos. El
estilo Argelia, creado por Jean Paton, famoso modisto francés,
tuvo origen en el traje caracteristico del soldado argelino, que
Paton tuvo ocasién de apreciar durante los afios de guerra.
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Norma Talmadge Dibujo de E. Astor
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Y fué asi que nosotras usamos, hace pocos afios, brillantes bor-
dados en colores, lazos en la cintura, faldas «haremn», etc. La ca-
balleria di6 la idea a Agnes, otro émulo de Paton, para adoptar el
traje Redingote, que se fué metamorfoseando hasta terminar en
«Riding Coat»r. Esto fué popular emn el afio 1800.

Otros creadores se inspiraron en las pinturas de Velazquez y
como resultado de ese estudio usamos «paniers», sucediendo lo
mismo con lo que nos recuerda la época del «Rey Sol», Luis XIV.

.Y los trajes de baile que tenian unos alambres cubiertos de flo-
res alrededor de la cintura? Si nos vieran los romanos vestidas
de esa guisa nos tomarian por soldados victoriosos de alguna
gran batalla, en aquel tiempo en que se adornaba con flores a
los vencedores.

La cuestion dinero en materias de toiletfe no es la mas im-
portante, como parece, pues si facilita la adquisicion de vestidos
caros no quiere decir que quién los va a vestir sea una mujer
elegante.

La que es pobre y sabe coser puede tener la certidumbre de
ser mas, mucho mas elegante que ellas.

Llegar a wvestir bien es, forzosamente, el resultado de un pro-
fundo an4lisis de nuestra propia persona, de un estudio concien-
zudo de:lo que nos sienta bien y lo que nos sienta mal, de poder
adquirir, si es que no lo tenemos ya, un tacto y un gusto especial
para escoger lo que nos conviene y, sobre todo, una condicion que
a muchas hace falta: la de nunca exagerar la moda, sino hacer
lo posible para que nuestra foiletfe tenga un sello personal.

Ese es el secreto del verdadero chic.

;Qué es lo que la moda significa? Algo més, por cierto, que el
capricho de un modisto. Elos, sin duda alguna, dan las lineas
generales a que deben cefiirse los vestidos. Pero nada mas.

La moda significa el caricter, la educacion la cultura de la
dama que la usa.»

EL HOGAR DE LAS
t:1:: TALMADGE :::::

Fs el hogar de las Talmadge un hogar feliz.
Sin otra autoridad que la de la madre, una sefiora todavia
agradable, las tres hermanas, verdaderas hormigas por el dia, se
tornan bohemias cigarras por la noche.

Y rien y juegan y cantan y derrochan el dinero a mancs lle-
nas, sabiendo que en la pantalla tienen una fuente inagotable,
que nunca se cansa de arrojar cascadas de oro.
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Es amable este hogar de las cuatro mujeres bellas y codicia-
das, que han sabido labrarse una inmensa fortuna a fuerza de
talento y perseverancia.

Aunque de distintos caracteres, las tres hermanas se hallun
unidas por fuertes lazos de cordialidad, que no hay temor de que
el tiempo rompa alguna vez.

Norma es mas reposada, mdas profunda que las otras dos. Tal
vez el haber luchado por la vida més que sus hermanas, ha con-
tribuido a hacer mds serio, mds reconcentrado su caracter. Es
como la administradora y la directora de aquel hogar. Su autori-
dad es més sélida que la de su madre, y la misma sefiora Tal-
madge se inclina ante esta autoridad juvenil, reconociendo en su
hija primogénita unas cualidades de mando de que ella no se ha
sentido nunca capaz.

Es ella como el hombre de la casa; la que interviene en los
negocios; la que corrige los defectos de sus hermanas ante el ob-
jetivo; la que lleva sobre sus espaldas todo el peso del estudio y
todo el peso del hogar.

Si una visita relacionada con algin asunto de importancia
llega a la casa en ausencia de Norma, es la misma madre la que
dice al visitante: ;

— Mi hija Norma no estd y yo no me atrevo a hacer nada sin
permiso de ella. Tenga usted la bondad de volver a otra hora o
indicarme su domicilio para que ella pase a visitarle.

En realidad, la buena sefiora estd todavia un poco asombrada
del rapido cambio que sufrié su vida desde la muerte de su es-
poso. No ha logrado aun identificarse con aquella fortuna que
un buen dia le entré por las puertas de su casa, gracias al es-
fuerzo titanico de Norma. Y se siente dominada por aquella fuerza
de voluntad que es la caracteristica del.temperamento de su hija
mayor.

También en Constancia se observa esta influencia poderosa de
la gran artista, a la que no ha podido sustraerse. Ella estd muy
satisfecha de aquella autoridad que la domina en el estudio y en
el hogar, ahorrandole el trabajo de sentirse ella misma respon-
sable de todos sus actos.

Natalia, la mas pequefia, es la que de vez en cuando tiene re-
beldias e ideas propias, sobre todo respecto al arte,.del que se
siente alejada espiritualmente.

Un periédico inglés nos pinta el temperamento de la menor de
las Talmadge en la siguiente forma:

«Natalia Talmadge ha hecho su debut en la pantalla no hace
muchos afios, apareciendo, por vez primera, en «La isla de la
conquista», al lado de su hermana Norma.  También trabajé con
su otra hermana Constancia en la pelicula «Experto en amory.
Pero no puede decirse de ella que sea una ardiente partidaria
de la cinematografia, como lo son sus hermanas.
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Imaginacs una muchacha que no quiere, en modo alguno, ser
actriz cinematografica. Si ella hubiera de elegir su profesién se-
ria mecanografa o contable de cualquier casa de banca.

Natalia tiene una cara inteligente y ojos muy expresivos, pron-
tos a retratar las pequefas emociones de todos esos momentos
grises de la vida.,

Su rostro es de lineas delicadas y perfectas y nadie como ella
merece el calificativo de encantadora, lo que en realidad no es
cosa de milagro, dado el precedente de una familia qu admira
el publico de todos los cinematégrafos del mundo por su be-
lleza y distincionn,

Es asi de amable, de simpatico, de encantador este hogar
delicioso, donde cantan y rien y lloran unas de las artistas més
bellas de la pantalla.

MiGUEL GARCIA ACUNA.




EE NN NN NSNS AN SN NN NN NN NN

TRAS LA PANTALLA

GALERIA DE ARTISTAS CINEMATOGRAFICOS

DIRECCION Y ADMINISTRACION: Bruch, 3 - BARCELONA

Se publica los sdbados

Estos cuadernos se servirdn a domicilio, mediante los siguientes

L. ! ABONOS

Abono anual, Espafia y Porfugal: 18 ptas.- Extranjero: 25 ptas.
» semestral » > 9 » > 1250 »
»  trimestral » » 450 » » 6,25 »

Pago adelantado, por Giro Postal o valores de facil cobro

NN NN NN

(LTI ET PR PR PP r I TR e P L eI PR e e i v i e e i il il il il i it it ittt iiitilll]]

NUESTRO BUZON

D. R. — Sevilla. — Le agradecemos sus elogios para nuestra publicacién, que nos
enorgullecen. El cuaderno de Antonio Moreno no tardard en aparecer.

F. R.— Valencia. — Buenos Aires es la ciudad de habla espaiiola donde existen
mayor niimero de manufacturas cinematogrificas. No le hemos contestado particu-
larmente, porque tenemos por norma contestar esta clase de preguntas en esta seccién.

Antonio Basulf. — Barcelona. — En nuestra Administracién, Bruch, n.® 3, encon~
trard V. todo lo que desea.

E. M. — Burgos. — La direccion de Edith Johnson y la de Carol Holloway es la
misma: Vitagraph Studios, Los Angeles, California, Estados Unidos.

Violeta. — Madrid. — El protagonista de <El Conde de Montecristo» y el de «EI
amigo Fritz» es Leén Mathot, artista francés.

Mary Cruz. — Barcelona. — El niimero de Tom Moore ya ha aparecido y estd de
venta en todos los kioscos y en esta Administracién.

J. Canals. — Moncada. — Mande 3'15 ptas. en sellos y le remitiremos certificados
los siete niimeros que pide.

Artagnany Athos. — Madrid. — {No son ustedes nadie preguntando! En fin, vere-
mos de complacerles. La biografia de Harold Lloyd «<El», aparecerd dentro de dos o
tres semanas. Ya tenemos a la venta la primera serie de postales, que contienen los
artistas siguientes: Francesca Bertini, Wallace Reid, Billie Burke, Tom Moore y Ruth
Clifford, Valen 90 céntimos la coleccion de estas cinco y 20 céntimos cada una, Nun-
ca hemos publicado este semanario con otro titulo. Ben Turpin trabaja en la actuali-
dad con el gran director Mack Sennett. Las tapas para encuadernar nuestros cuader-
nos se pondrdn a la venta, probablemente, en el mes de Julio,
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